
FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES - FLIP TOP RIFLE AMMO BOX 220
SWIFT-338 FEDERAL 50 RND GREEN

Designed for great afternoon of varmint or competitive shooting. Made of
virtually indestructible polypropylene that will not warp, crack, chip, peel,
expand or contract, MTM CASE-GARD rifle ammunition cases are still the first
choice of rifle enthusiasts throughout the world. Mechanical hinge that is
guaranteed for 25 years. Snap-Lock latch protects contents from accidental
spilling. Textured finish makes it easier to grip and harder to scratch. Each
ammo box is supplied with a load label for recording load and sight data.

Attributes

Name: FLIP TOP RIFLE AMMO BOX 220 SWIFT-338 FEDERAL 50 RND GREEN
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749000257
Mfr. No.: RM-50-10
Cartridge: 308 Winchester,220 Swift,300 Savage,225 Winchester,338 Federal,307 Winchester,25
Remington,32 Remington
Color: Green
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 80mm
Shipping width: 92mm
Shipping length: 158mm
UPC: 026057213101

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die FLIP TOP RIFLE AMMO
BOXES MTM CASEGARD
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES von MTM CASEGARD. Diese
Munitionsboxen sind speziell für das Varmint und Wettkampfschießen konzipiert und bieten eine sichere und
zuverlässige Möglichkeit, deine Munition zu transportieren und zu lagern. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Munitionsboxen in einem trockenen und kühlen Bereich aufbewahrt werden.
Verwende die Boxen nur für die vorgesehenen Patronen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte die Boxen von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Boxen auf Risse oder andere Beschädigungen.
Bei unsachgemäßer Handhabung oder Beschädigung der Boxen kann es zu Sicherheitsrisiken kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Boxen nicht, wenn sie beschädigt oder defekt sind.
Achte darauf, dass der SnapLockVerschluss sicher geschlossen ist, um ein Auslaufen der Munition zu
verhindern.
Vermeide es, die Boxen übermäßig zu belasten oder fallen zu lassen.
Lagere die Boxen nicht in der Nähe von Wärmequellen oder direkter Sonneneinstrahlung.
Halte die Boxen immer sauber und frei von Schmutz und Feuchtigkeit.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen der Box:1.

Drücke den SnapLockVerschluss, um die Box zu öffnen.
Befüllen der Box:2.

Ordne die Patronen in den vorgesehenen Fächern an, um eine sichere Lagerung zu gewährleisten.
Schließen der Box:3.

Stelle sicher, dass der Deckel fest aufsitzt und der SnapLockVerschluss einrastet.
Transport der Box:4.

Halte die Box aufrecht und vermeide ruckartige Bewegungen während des Transports.
Laden und Visierdaten:5.

Nutze das Ladeetikett, um Lade und Visierdaten festzuhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Munitionsboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Überprüfe, ob es spezielle Rücknahmemöglichkeiten in deiner Region gibt, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den EUKontaktpunkt für
Produktsicherheit.



Schlussfolgerung
Die FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES von MTM CASEGARD sind eine hervorragende Wahl für Gewehrliebhaber.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Nutzung gewährleisten.
Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, dich an die entsprechenden Kontaktstellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for FLIP TOP RIFLE
AMMO BOXES
Introduction
Thank you for choosing the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES. This product is designed to provide a secure and
convenient storage solution for your rifle ammunition. To ensure your safety and the optimal use of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose: storing rifle ammunition.
Keep the ammo box out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear.
Do not overload the box beyond its specified capacity.
Always handle ammunition with care and follow all safety guidelines related to ammunition storage and
handling.

Specific Safety Precautions for Use
Use the ammo box in a dry environment to prevent moisture damage.
Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Always close the snaplock latch securely to prevent accidental spilling of contents.
When loading the ammo box, ensure that the ammunition is properly seated and does not exceed the
recommended cartridge sizes.
Do not store the ammo box in locations that are prone to physical damage or extreme environmental
conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a clean, dry, and stable surface for placing the ammo box.1.
Ensure that the area is free from hazards that could cause damage to the ammo box or its2.
contents.

Usage:

Open the flip top lid of the ammo box by releasing the snaplock latch.1.
Place the ammunition into the designated compartments, ensuring proper organization.2.
Use the load label provided to record load and sight data for future reference.3.
Close the lid securely and snap the latch to ensure the contents are protected.4.

Disposal Instructions
When the ammo box is no longer needed, dispose of it responsibly.
Check local regulations regarding the disposal of plastic products.
If the box is damaged or broken, ensure that it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns related to the safety and use of the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES, please refer to the
manufacturer’s contact details provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your FLIP TOP RIFLE
AMMO BOXES. Thank you for prioritizing safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Munición FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES MTM
CASEGARD
Introducción
Gracias por elegir la Caja de Munición FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES de MTM CASEGARD. Este producto ha sido
diseñado para brindar un almacenamiento seguro y eficiente de municiones para rifles. Es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la caja de munición esté siempre cerrada cuando no esté en uso para evitar derrames
accidentales.
Mantén la caja fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la caja para detectar cualquier daño o desgaste. Si encuentras defectos, deja
de usarla inmediatamente.
No sobrecargues la caja con más municiones de las recomendadas, ya que esto podría comprometer su
integridad.
Utiliza la caja solo para el almacenamiento de municiones para rifles. No la uses para otros fines.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al abrir la caja, asegúrate de que esté en una superficie estable para evitar que se vuelque.
Evita el contacto con el contenido de la caja si no estás usando guantes adecuados.
Al manipular municiones, sigue siempre las normas de seguridad de armas de fuego.
No expongas la caja a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas, como humedad
excesiva.
Si la caja se daña, no intentes repararla. Deséchala de acuerdo con las instrucciones de eliminación.

Instrucciones de Instalación y Uso

Apertura de la Caja:1.

Desbloquea el cierre SnapLock.
Abre la tapa con cuidado, asegurándote de que no haya objetos en el camino.

Carga de Municiones:2.

Coloca las municiones en los compartimentos designados.
Asegúrate de que las municiones estén bien colocadas y no sobresalgan.

Cierre de la Caja:3.

Cierra la tapa firmemente hasta que escuches un clic, lo que indica que el cierre SnapLock está
asegurado.
Verifica que la caja esté sellada correctamente antes de transportarla.

Almacenamiento:4.

Guarda la caja en un lugar fresco y seco.
Evita la exposición directa al sol o la humedad.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la caja, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos y productos de polipropileno.
Si la caja está dañada, considera reciclarla si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegúrate de seguir las instrucciones de seguridad y mantenimiento proporcionadas.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu
experiencia de caza o tiro competitivo de manera segura.



Guide de Sécurité pour les Boîtes de Munitions
FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les boîtes de munitions FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES de MTM
CASEGARD. Ce produit est conçu pour offrir une solution pratique et sécurisée pour le stockage de munitions de
fusil. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sans danger.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions.
Vérifie régulièrement l'état de la boîte de munitions pour détecter tout signe de dommage ou de
déformation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas la boîte de munitions audelà de sa capacité (50 cartouches).
Évite d'exposer la boîte à des températures extrêmes ou à l'humidité excessive.
Ne pas utiliser la boîte si elle présente des fissures ou des déformations visibles.
Utilise la charnière mécanique et le verrouillage SnapLock pour assurer la sécurité du contenu.
Ne pas laisser la boîte ouverte sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Place la boîte de munitions sur une surface stable et plane.
Assuretoi que la boîte est complètement fermée avant de la déplacer.

Utilisation :2.

Ouvre la boîte en soulevant le couvercle avec précaution.
Charge les munitions en respectant la capacité maximale de 50 cartouches.
Ferme la boîte en s'assurant que le verrouillage SnapLock est bien en place.
Étiquette chaque boîte avec les données de chargement pour un suivi facile.

Instructions de Dépôt
Lorsque tu souhaites te débarrasser de la boîte de munitions, assuretoi de la vider complètement.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Si la boîte est endommagée, contacte un professionnel pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact européen pour obtenir des informations et un soutien.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de l'utilisation des boîtes de munitions FLIP TOP RIFLE
AMMO BOXES de MTM CASEGARD en toute sécurité. Reste informé des mises à jour de sécurité et des rappels
potentiels pour garantir une expérience d'utilisation sécurisée et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Scatola
Portamunizioni MTM CASEGARD FLIP TOP RIFLE
AMMO BOX
Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola Portamunizioni MTM CASEGARD FLIP TOP RIFLE AMMO BOX. Questo prodotto è
progettato per garantire una protezione ottimale delle munizioni e una facile accessibilità durante le attività di
tiro. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la scatola portamunizioni esclusivamente per l'uso previsto, ovvero il trasporto e la
conservazione di munizioni per fucili.
Tieni la scatola portamunizioni lontana dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente la scatola per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la scatola oltre il numero di colpi raccomandato (50 colpi).
Evita di esporre la scatola a temperature estreme o a condizioni climatiche avverse.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre la chiusura SnapLock per garantire che il contenuto rimanga sicuro durante il trasporto.
Non forzare la cerniera meccanica; in caso di malfunzionamento, contatta un professionista per la
riparazione.
Assicurati che le etichette per i dati di caricamento e mira siano ben visibili e facilmente leggibili.
Non utilizzare la scatola per contenere materiali infiammabili o sostanze chimiche pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che la scatola sia pulita e asciutta prima di riporvi le munizioni.1.
Caricamento delle munizioni:2.

Apri il coperchio della scatola.
Posiziona le munizioni in modo ordinato all'interno della scatola, seguendo le indicazioni per il tipo
di munizione.
Chiudi il coperchio e assicurati che la chiusura SnapLock sia ben fissata.

Trasporto: Quando trasporti la scatola, assicurati che sia ben chiusa e non sovraccaricata.3.
Conservazione: Riponi la scatola in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da4.
fonti di umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la scatola non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali per i rifiuti di
plastica.
Non gettare la scatola nei rifiuti domestici se è ancora in buone condizioni; considera di donarla o
riciclarla.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
data di acquisto per ricevere assistenza tempestiva.



In caso di prodotti difettosi o pericolosi, segnalali alle autorità competenti e controlla regolarmente gli
aggiornamenti sui richiami attraverso il portale Safety Gate dell'Unione Europea.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della Scatola Portamunizioni MTM
CASEGARD FLIP TOP RIFLE AMMO BOX.



Säkerhetsinstruktioner för FLIP TOP RIFLE AMMO
BOXES MTM CASEGARD
Introduktion
Tack för att du valt FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES från MTM CASEGARD. Dessa ammunitionlådor är designade för
att ge ett säkert och effektivt sätt att förvara och transportera ammunition. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. förvaring av ammunition.
Kontrollera alltid att ammunitionen är av rätt typ och storlek för lådan.
Håll ammunitionlådan utom räckhåll för barn och andra otillbörliga användare.
Inspektera lådan regelbundet för sprickor, skador eller andra tecken på slitage.
Vid misstanke om skador, sluta använda produkten omedelbart och kontakta tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lådan på en stabil och säker yta för att undvika att den välter.
Stäng alltid locket ordentligt efter användning för att förhindra oavsiktlig spillning.
Undvik att överbelasta lådan med mer ammunition än den är avsedd för.
Hantera ammunitionen varsamt för att undvika skador eller olyckor.
Förvara ammunitionlådan på en sval och torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Instruktioner för installation och användning
Öppna lådan genom att trycka på SnapLocklåset.
Kontrollera att lådan är tom innan du fyller den med ammunition.
Placera ammunitionen i lådan och se till att den ligger ordentligt.
Stäng locket genom att trycka ner det tills det klickar på plats.
Använd lastetiketten för att registrera last och siktdatum för enkel spårning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Lämna in skadade eller oanvända ammunitionlådor till en godkänd återvinningsstation.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av plastprodukter.
Undvik att kasta lådan i brännbart avfall, då den är tillverkad av polypropylen.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av FLIP TOP
RIFLE AMMO BOXES. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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